
KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) 2015/328 

av den 2 mars 2015 

om ändring av genomförandeförordning (EU) nr 322/2014 vad gäller den handling vid införsel som 
ska användas för foder och livsmedel av animaliskt ursprung 

(Text av betydelse för EES) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 178/2002 av den 28 januari 2002 om allmänna 
principer och krav för livsmedelslagstiftning, om inrättande av Europeiska myndigheten för livsmedelssäkerhet och om 
förfaranden i frågor som gäller livsmedelssäkerhet (1), särskilt artikel 53.1 b ii, och 

av följande skäl: 

(1)  Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 322/2014 (2) fastställer särskilda villkor för import av foder och 
livsmedel med ursprung i eller avsända från Japan efter olyckan vid kärnkraftverket i Fukushima, för att 
människors och djurs hälsa i unionen ska skyddas. 

(2)  Enligt artikel 9 i genomförandeförordning (EU) nr 322/2014 ska foder- och livsmedelsföretagare eller deras 
företrädare vid förhandsanmälan fylla i del I av den gemensamma handling vid införsel (CED) som avses i 
kommissionens förordning (EG) nr 669/2009 (3) och sända handlingen till den behöriga myndigheten vid det 
utsedda införselstället eller gränskontrollstationen. Den gemensamma handling vid införsel som avses i förordning 
(EG) nr 669/2009 gäller endast foder och livsmedel av icke-animaliskt ursprung och gäller inte foder och 
livsmedel av animaliskt ursprung, däribland fiskeriprodukter. 

(3)  I fråga om foder och livsmedel av animaliskt ursprung, däribland fiskeriprodukter, som omfattas av rådets 
direktiv 97/78/EG (4) föreskriver kommissionens förordning (EG) nr 136/2004 (5) att den gemensamma veterinär­
handlingen vid införsel (CVED) i bilaga III till den förordningen ska användas vid förhandsanmälan. 

(4)  Genomförandeförordning (EU) nr 322/2014 bör därför ändras i enlighet med detta. 

(5)  De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är förenliga med yttrandet från ständiga kommittén för växter, 
djur, livsmedel och foder. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Genomförandeförordning (EU) nr 322/2014 ska ändras enligt följande:  

1. I artikel 9 ska punkterna 1 och 2 ersättas med följande: 

”1. Foder- och livsmedelsföretagare eller deras företrädare ska i förväg anmäla ankomsten av alla sändningar av 
produkter, med undantag av te med ursprung i andra regioner än Fukushima. 

3.3.2015 L 58/50 Europeiska unionens officiella tidning SV     

(1) EGT L 31, 1.2.2002, s. 1. 
(2) Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 322/2014 av den 28 mars 2014 om särskilda villkor för import av foder och 

livsmedel med ursprung i eller avsända från Japan efter olyckan vid kärnkraftverket i Fukushima (EUT L 95, 29.3.2014, s. 1). 
(3) Kommissionens förordning (EG) nr 669/2009 av den 24 juli 2009 om tillämpning av Europaparlamentets och rådets förordning (EG) 

nr 882/2004 när det gäller strängare offentlig kontroll av import av visst foder och vissa livsmedel av icke-animaliskt ursprung och om 
ändring av beslut 2006/504/EG (EUT L 194, 25.7.2009, s. 11). 

(4) Rådets direktiv 97/78/EG av den 18 december 1997 om principerna för organisering av veterinärkontroller av produkter från tredje land 
som förs in i gemenskapen (EGT L 24, 30.1.1998, s. 9). 

(5) Kommissionens förordning (EG) nr 136/2004 av den 22 januari 2004 om veterinärkontroller av produkter från tredje land vid 
gemenskapens gränskontrollstationer (EUT L 21, 28.1.2004, s. 11). 



2. Vid förhandsanmälan ska de fylla i följande: 

a)  För produkter av animaliskt ursprung: Del 1 av den gemensamma handling vid införsel (CED) som avses i 
artikel 3 a i förordning (EG) nr 669/2009, med beaktande av anvisningarna för ifyllande av handlingen i bilaga II 
till förordning (EG) nr 669/2009. 

b)  I fråga om foder och livsmedel av animaliskt ursprung, däribland fiskeriprodukter, som omfattas av rådets direktiv 
97/78/EG: den gemensamma veterinärhandlingen vid införsel (CVED) i bilaga III till kommissionens förordning 
(EG) nr 136/2004 (*). 

Respektive handling ska sändas till den behöriga myndigheten vid det utsedda införselstället eller gränskontrollsta­
tionen minst två arbetsdagar före sändningens fysiska ankomst.  

(*) Kommissionens förordning (EG) nr 136/2004 av den 22 januari 2004 om veterinärkontroller av produkter från 
tredjeland vid gemenskapens gränskontrollstationer (EUT L 21, 28.1.2004, s. 11).”  

2. Artikel 12 ska ersättas med följande: 

”Artikel 12 

Övergång till fri omsättning 

För övergång till fri omsättning av varje sändning av produkter krävs det, utom för de produkter som omfattas av 
direktiv 97/78/EG och som redan regleras genom förordning (EG) nr 136/2004, att foder- eller livsmedelsföretagaren 
eller dennes företrädare (fysiskt eller elektroniskt) för tullmyndigheterna uppvisar en gemensam handling vid införsel 
som vederbörligen fyllts i av behörig myndighet så snart alla offentliga kontroller har utförts. Tullmyndigheterna får 
endast låta sändningen övergå till fri omsättning om ett positivt beslut från den behöriga myndigheten anges i 
fält II.14 på handlingen och handlingen är undertecknad i fält II.21.” 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 2 mars 2015. 

På kommissionens vägnar 
Jean-Claude JUNCKER 

Ordförande  
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